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Delegacijoms priede pateikiamas 2018 m. lapkri¢io 12 d. posédyje Tarybos priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2018 m.

vertinant, kaip Sveicarija taiko Sengeno acquis nuostatas iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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PRIEDAS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumy, nustatyty 2018 m. vertinant, kaip Sveicarija taiko Sengeno acquis nuostatas
iSorés sieny valdymo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komitetg!, ypa¢ j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1)  $io sprendimo tikslas — rekomenduoti Sveicarijai imtis taisomyjy veiksmy trikumams,
nustatytiems 2018 m. atliekant Sengeno vertinimga i$orés sieny valdymo srityje, pasalinti.
Atlikus vertinima, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2018) 6000 priimta ataskaita,
kurioje pateiktos i§vados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinima nustatyta geriausia

praktika ir trikumai,

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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)

3)

“4)

tai, kad kantony policija naudojasi mobiliyjy telefony programele MACS, laikoma geraja
praktika, nes tokiu buidu sienos apsaugos pareigiinai gali lengvai gauti svarbig informacija
apie suklastotus dokumentus, per trumpg laikg patikrinti su asmenimis susijusig informacijg
nacionalingje policijos duomeny bazéje ir gauti informacijos apie sieny kontrolés teisés aktus
bei praktika. Be to, geraja praktika laikoma ir tai, kad jvairiomis duomeny bazémis galima
naudotis pirmos bei antros linijos patikrinimy punktuose Zenevos oro uoste, taip pat tai, kad
gerai iSplétota integruota sieny taikomoji programa ,,GREKO New Generation‘ su bendraja

paieskos sgsaja, skirta padéti atlikti pirmos linijos patikrinimus Ciuricho oro uoste;

atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis Sengeno acquis, pirmiausia turéty bati jgyvendintos 1, 3
ir 34 rekomendacijos, susijusios su integruoto sieny valdymo strategija ir tarpzinybiniu
bendradarbiavimu; 21, 33 ir 39 rekomendacijos, susijusios su zmogiskaisiais iStekliais ir
mokymu, taip pat 18, 29 ir 36 rekomendacijos, susijusios su tikrinimo procediiromis ir

infrastruktiira;

Sis sprendimas turéty buti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per tris ménesius nuo jo priémimo Sveicarija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013

16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang, kuriame biity pateiktas visy rekomendacijy,
kaip pasalinti vertinimo ataskaitoje nustatytus trikumus, sgrasas, ir tg veiksmy plang pateikti

Komisijai ir Tarybai,

REKOMENDUOJA:

kad Sveicarija turéty:

Integruoto sieny valdymo strategija

1. Nustatyti naujg nacionaling integruoto sieny valdymo strategija, prie kurios biity pridétas
Reglamentg (ES) 2016/1624 ir Sajungos standartus atitinkantis daugiametis veiksmy
planas. Plétoti nacionalinius administracinius geb¢jimus sukurti integruoto sieny valdymo
strategija, ja igyvendinti ir stebéti jos jgyvendinima.
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2. Stiprinti nacionalinj sieny valdymo koordinavimo ir vadovavimo jam mechanizma
atnaujinant ir iSpleciant Sieny iniciatyvinés grupés jgaliojimus, kad jie apimty visa

integruoto sieny valdymo koncepcija.
Tarpzinybinis bendradarbiavimas

3. Toliau plétoti tarpzinybinj bendradarbiavimg nustatant nuolatines ir sistemingesnes
bendradarbiavimo strukttiras. Formalizuoti susijusiy institucijy bendradarbiavimg visais
lygmenimis sudarant rasytinius susitarimus, kad biity uztikrintas veiksmingas ir vienodas

operatyvinis bendradarbiavimas.

4. Stiprinti koordinuotg visy Sveicarijos sienos apsaugos institucijy dalyvavimg Europos
sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros vadovaujamuose projektuose ir visapusiskai
naudotis turimomis mokymo priemonémis ir eksperty grupémis, siekiant remti Sveicarijos

sieny valdymo koncepcijos plétojimg laikantis Europos standarty.
Mokymas

5. Pagal Europos bendraja pagrinding mokymo programa parengti vieng nacionaling
patvirtintg sieny kontrolés srities mokymo programa. Apsvarstyti galimybe parengti bendra

visy sienos apsaugos pareigiiny mokymo kursa.

6. Atnaujinti Sveicarijos sienos apsaugos tarnybos ir policijos mokymo programas pagal
Europos bendrgja pagrinding mokymo programg (toliau — BPMP) ir uztikrinti dalyvavima
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros (toliau — Agentiira) rengiamuose
seminaruose apie BPMP jgyvendinima. VisapusisSkai naudotis Agentiiros saveikos

jvertinimo programa ir uztikrinti visy su sieny kontrole susijusiy institucijy dalyvavima.
Rizikos analizé

7. I rizikos analizés sistemg jtraukti visus integruoto sieny valdymo elementus, jskaitant

grazinima ir nusikalstamumo prevencija.

8. Toliau plétoti rizikos analizés sistemg sistemingai visais lygmenimis vertinant grésmes,
pazeidziamumag ir poveikj pagal bendrosios integruotos rizikos analizés model; (CIRAM)

2.0.
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9. Ciuricho oro uoste iSplatinus rizikos analizés produktus reguliariai atlikti rizikos analizés
padalinio veiksmingumo ir rizikos analizés produkty efektyvumo analize, kad i ja
atsizvelgiant biity galima nustatyti su rizikos analizés produktais susijusias uzduotis ir taip

baigti zvalgybos cikla.

10. Padidinti administracinius gebéjimus atlikti rizikos analiz¢ visapusiskai laikantis
bendrosios integruotos rizikos analizés modelio 2.0. Parengti pakankamai analitiky
minétam modeliui taikyti pasitelkiant Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros

rengiamus mokymus, o véliau taikyti instruktoriy mokymo sistema.
Nacionalinis kokybés kontrolés mechanizmas

11. Toliau plétoti nacionaling kokybés kontrolés sistemg parengiant daugiametj nacionalinj
vertinimo plang, apimantj visas integruoto sieny valdymo funkcijas ir visas su sieny
valdymu susijusias institucijas. Plétojant nacionalinius geb&jimus vykdyti nacionaline
kokybés kontrolg, visapusiskai naudotis Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiiros
Sengeno vertintojy mokymo programa ir patyrusiy Sveicarijos Sengeno vertintojy
konsultacijomis. Sukurti nacionalinius gebéjimus prisidéti prie pazeidZiamumo vertinimo
pagal Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros nustatyta pazeidziamumo vertinimo

metodika.
Nacionalinis koordinavimo centras

12. Apsvarstyti galimybe jkelti informacijg apie atitinkamus incidentus prie oro sieny ] sistema

EUROSUR, kad biity galima susidaryti iSsamesnj padéties vaizda.
Horizontalieji klausimai

13. Geriau praktiSkai jgyvendinti patikrinimy kertant sieng procediiras, patikrinant visas
tre¢iyjy $aliy piliediy atvykimo salygas pagal Reglamento (ES) 2016/399 (Sengeno sieny
kodeksas) 8 straipsnio 3 dalj.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Placiau naudoti turimg suklastoty dokumenty nustatymo jranga, kad buty galima tiksliai

atlikti patikrinimus kertant sieng.

Uztikrinti, kad tais atvejais, kai Sveicarijos sienos apsaugos tarnyba kantony policijai

pateikia tirting informacijg, minéta tarnyba sistemingai gauty ty tyrimy rezultatus.

Uztikrinti, kad Zenevos oro uoste bei Bazelio ir Miuliizo oro uoste »EuroAirport® antros
linijos patikrinimy punkte biity spaudas ,, ATSAUKTA*. Uztikrinti, kad antspaudavimo

procediiros tuose oro uostuose visiskai atitikty Sengeno sieny kodekso IV priedo 3 punkta.

Uztikrinti, kad jsigaliojus i§ dalies pakeistam Sveicarijos federaliniam jstatymui dél
uZsienie¢iy biity naudojama Sengeno sieny kodekso V priedo B dalyje nustatyta

standartiné atsisakymo leisti atvykti forma.

Uztikrinti, kad visy privaciy skrydziy i$ treciyjy Saliy arba i jas atveju pries pakilimg sienos
apsaugos pareigiinai Zenevos ir Ciuricho oro uostuose gauty bendraja deklaracija pagal

Sengeno sieny kodekso VI priedo 2.3.1 punkta.

Uztikrinti, kad treciyjy Saliy pilieciai, kuriems taikomas i§samus antros linijos
patikrinimas, visada gauty raSyting informacija apie tokio patikrinimo tikslg ir tvarka.
Pagal Sengeno sieny kodekso 8 straipsnio 5 dalj pateikti informacija visomis

oficialiosiomis Sgjungos kalbomis.

UZtikrinti sienos apsaugos pareiginy, dirbanciy Zenevos ir Ciuricho oro uostuose,
informuotuma apie rizikos analizés produktus nuolat tikrinant jy Zinias apie Siuos

produktus.

Zenevos oro uostas

21. Imtis priemoniy, kad biity padidintas Sveicarijos sienos apsaugos tarnybos laikinyjy
pirmos linijos patikrinimus atliekanciy sienos apsaugos pareigiiny profesionalumo lygis,
pvz., rengti papildomus mokymus ir teikti struktiirizuotg atnaujintg informacija, siekiant
uztikrinti auksta ir vienoda sieny kontrolés lygj.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Uztikrinti, kad antros linijos patikrinimy punkte darbo valandomis nuolat bity darbuotojy,
atliekanciy reikalingg analizg, pvz., sistemingai vertinanciy iSankstinés informacijos apie

keleivius duomentis.

Igyvendinti struktiiring ir privalomg kvalifikacijos kélimo mokymo programg vietos
lygmeniu ir gerinti Sveicarijos sienos apsaugos tarnybos ir Zenevos tarptautinés policijos

bendradarbiavimg mokymo srityje, pvz., organizuojant bendrus mokymo kursus.

Geriau naudotis gerai iSplétota e. mokymosi priemone: nustatyti, kad ji buty privaloma

visiems sienos apsaugos pareiglinams, ir uztikrinti, kad jie Sia priemone naudotysi dazniau.

Pagerinti pirmos linijos patikrinimus atliekanciy sienos apsaugos pareigiiny angly kalbos

igidzius.

Pagerinti telekomunikacijy infrastrukttiros veikima pirmos linijos patikrinimy zonoje, kad
sienos apsaugos pareigiinai galéty naudotis Sengeno informacine sistema ir Vizy

informacine sistema.

Atnaujinti intranetg: jame pateikti naujausias atitinkamy su sieny kontrole susijusiy

dokumenty versijas.

UZtikrinti, kad visos antros linijos patikrinimus atliekanciy pareigiiny tvarkomi atvejai bty

registruojami.

Skubiai perzitiréti pirmos linijos patikrinimo kertant sieng procediirg ir aktyviau rengti
sienos apsaugos pareigiiny mokymus, siekiant uztikrinti, kad asmeny, kurie naudojasi
laisvo judéjimo teise pagal Sajungos teisg, patikrinimas kertant sieng biity vykdomas pagal

v

Sengeno sieny kodekso 3 straipsnio a punktg ir 8 straipsnio 2 dalj.

Pritaikyti kontrolés kabinas B zonoje (vadinamoje Trompette) siekiant uztikrinti, kad
sienos apsaugos pareigiinai biity auksciau, taip pat pritaikyti atvykimo zonos kontrolés

kabiny padétj, kad buty lengviau profiliuoti keleivius.
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31. Uztikrinti C zonoje kontrolés kabinose tikrinamy keleiviy privatuma padidinant atstuma

tarp kontrolés kabiny ir ,,stop* linijos.

32. Padidinti Sveicarijos sienos apsaugos pareigiiny informuotuma apie padétj ir gebéjima
reaguoti geriau naudojantis AVSS (apsaugine vaizdo steb&jimo sistema) sieny kontrolés

tikslais.
Bazelio ir Miuluzo oro uostas ,,EuroAirport*

33. Uztikrinti, kad regiono sienos apsaugos pareigiinai, prie§ pradédami dirbti oro uoste

vasaros laikotarpiu, atsinaujinty zinias reikiamuose mokymuose.

34. Skubiai pagerinti bendradarbiavima su Pranciizijos pasienio policija oro uoste: uztikrinti
nuosekly, formaly, reguliary ir sistemingg keitimasi informacija, rizikos analizés
produktais ir rizikos profiliais, kad biity padidintas informuotumas apie padétj, sukurtas
patikimas padéties vaizdas ir valdomi abiejy institucijy reagavimo pajégumai, taip pat

perzitréti galiojant] bendradarbiavimo susitarimg.

35. Igyvendinti CIRAM 2.0 ir sukurti specializuotg rizikos analizés padalinj, kuris atlikty

veiklos rizikos analize.

36. Imtis tinkamy priemoniy, kad Sengeno erdvéje léktuvais keliaujanéiy asmeny srautas biity
fiziskai atskirtas nuo ne Sengeno erdvés oro keleiviy, net jei Pranciizija laikinai atnaujino
vidaus sieny kontrole, kad patikrinimai kertant sieng biity vykdomi pagal Sengeno sieny

kodeksa.

37. Pritaikyti iSvykimo zonos kontrolés kabinas ir zong pries jas ir uZtikrinti, kad
atvykstanc¢iyjy kontrolés kabinose dirbantys sienos apsaugos pareigtinai biity auk3ciau, kad

buty lengviau profiliuoti keleivius.

38. UZtikrinti, kad Zenkly spalvos Bazelio oro uosto atvykimo ir iSvykimo zonose atitikty

Sengeno sieny kodekso III priedo B2 dalj.
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Ciuricho oro uostas

39.

40.

41.

42.

43.

Padidinti skaiciy darbuotojy, atliekanciy pirmos linijos patikrinimus intensyviojo turizmo
sezono metu ir antros linijos patikrinimus, visy pirma dokumenty eksperty skaiciy, kad
buty galima atlikti veiksmingus patikrinimus kertant sieng ir tinkamai atsizvelgti j didéjantj

keleiviy srautg oro uoste.

Parengti daugiau pirmos linijos patikrinimus atliekanciy sienos apsaugos pareigiiny
iSankstinio dokumenty tikrinimo klausimais. Apsvarstyti galimybe¢ bendradarbiauti su
kitais policijos padaliniais arba Sveicarijos sienos apsaugos pareigiinais su dokumentais

susijusiy mokymy srityje.

Formalizuoti tarpzinybinj bendradarbiavima keitimosi informacija reikméms, visy pirma

tarp kantony policijos ir muitinés administracijos.

Imtis butiny priemoniy, kad né vienoje kontrolés kabinoje atvykimo ir i§vykimo zonose

kompiuteriy ekranuose esancios informacijos nematyty leidimo neturintys asmenys.

Uztikrinti prieigg prie visy ES/EEE $aliy pazyméjimy, kad bty tinkamai naudojamasi
automatizuotos sieny kontrolés (ASK) sistema, siekiant uztikrinti, kad 1§ lusto biity
gaunami biometriniai duomenys ir kad juos btity galima palyginti su vietoje gautais
keliautojo biometriniais duomenimis. Jdiegti bandymo priemong, kad biity Zinoma apie
klaidingos atitikties koeficientg ir klaidingos neatitikties koeficienta, siekiant uztikrinti
ASK sistemos kokybe ir jvertinti jos veiksminguma. Siysti apmokytus darbuotojus padéti
keleiviams naudotis ASK vartais, kad keleiviy srautas judéty sklandZiai ir nepertraukiamai

ir biity iSvengta nereikalingo delsimo.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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